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slance privées ou publiques
iimporlante. La Commission
a tenu comple de celte idée en insérant dans
son rapport a la séance pléniére un passage
qui a ét¢ relevé aussi dans le rapport oral.
« La Commission, a déclaré le rapporleur, se
basant sur le principe de I'égalité juridique

institutions d’a
estactuellement

des sexes, a él¢ d’avis & 'unanimité i]u'il se-
rait désirable d'assurer la participation des
femmes' & l'organisation administrative des

systémes d’indemnisation des chomeurs ». Ce
(iucsli01111ai1't' doit également faire I'objet de
notre atlention a nous femmes et, sur le plan
suisse, il faudrait particuliérement le recom-
mander & la « Commission pour la lutle
contre les effets du chomage » de I'Alliance
nationale des Sociétés féminines.

On peut considérer comme d'un heureax
présage, pour la discussion de ces questions
Tannée prochaine, le fait que les nouvelles
conventions concernant les assurances sociales
observent toujours et partout le principe de
l'égalité de traitement des deux sexes. Il est
vrai que les projets du Bureau international
du Travail prévoyaient une différence: la
limite de revenu i laquelle était subordonné
le droit des travailleurs vieux ou invalides
A4 une pension devail pouvoir varier «avec le
sexe ». Partant de la supposition que la légis-
lation des différents pays pourrait, en tenant
compte de niveau de salaires inférieur des
femmes, fixer cette limite plus bas pour les
femmes que pour les hommes, Mme  Betzy
Kjelsberg, délégué du ‘gouvernement mnorvé-
gien, a proposé la suppression de ces mots.
Il est étonnant que ce soit le délégué d'un
pays de 'Open Dor, soit le Danemark, qui s’y
soit opposé en séance de Commission, en se
prévalant d’une différence de cet ordre dans
la législation de son propre pays; toutefois,
la proposition de Mme Kjelsberg a été adoptée
par 18 voix contre 13. Nous avons d'ailleurs
eu l'occasion de féliciter Mme Kjelsberg de ce
succés, au cours d’un déjeuner trés cordial
offert en I'’honneur de quelques déléguées
par I'aimable rédactrice du Mouvement I'émi-
niste, qui eut lien immédialement aprés cette
séance décisive.

Malgré 'invitation du directeur du Bureau
international du Travail, mentionnée plus
haut, peu de femmes ont assisté a la Confé-
rence cette année. Le véritable but des dis-
positions du trait¢ de paix, invoquées par
la lettre d'invitation, est — nous tenons a le
relever ici — d’assurer aux ouvriéres, aux
s, une représentation & la Conférence.
1l serait donc particuliérement souhaitable
que les délégations ouvriéres comprennent un
plus grand nombhre de femmes. A cette der-
niére Conférence, ne se trouvait du coté ou-
vrier, & part Mme Wasniewska (Pologne), qui
participe & ses travaux depuis plusieurs années
déja, que Miss Anne Loughlin, une syndica-
liste anglaise, personnalité¢ trés sympathique
et marquant des dispositions particuliéres
pour la collaboration parlementaire & Genéve.
Dans le groupe gouvernemental ont fonc-
tionné Mmes Carvalho (Brésil), Arenholt (Da-
nemark ), Palencia (Espagne), Letellier
(France), Kjelsherg (Norvege), Stemberg (Hol-
lande),” Hesselgren (Suéde) et Schmidt
(Suisse. De plus, Miss Mary Anderson, la
distinguée directrice du Bureau féminin du
Département du Travail des Etats-Unis a,
pour la premiére fois, assisté a la Confé-

Cliché Mouvement Féministe

Mme Betzy KJELSBERG
Inspectrice du_travail, déléguée du gouvernement
norvégien, présidente du Conseil National des Femmes
norvégiennes

Cliché Mouvement, Féministe
M=e LETELLIER

Inspectrice du travail, conseillére technique du gou-

rangais, sur la quest des

bureaux de placement payants

rence en qualité d’observatrice. En revanche,
des figures familiéres, comme Augusta Ro-
senberg  (Hongrie), Milena Atanatskovitch
(Yougoslavie), Agneés Mohrke (Allemagne) et
d’autres, manquaient. Toutes les déléguées
présentes ont fait de leur mieux. Mais, pour
assurer un succés aux démarches féministes,
il faudrait que ces prochaines années, des
femmes capables et au courant des questions
soient envoyées & la Conférence en plus grand
nombre.

(Trad. francaise.) Dora Scumipr.
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IN MEMORIAM

Mie Eugénie Lalive

La mort de leur amie et collegue a fortement
chagriné les suffragistes de La Chaux-de-Fonds.
Nous savons tous la perte que mous faisons:
Eugénie Lalive, féministe convaincue, a présidé
en son temps notre Groupe suffragiste, auquel
elle était tres attachée. Som intelligence, son
grand bon sens et sa pondération faisaient d’elle
la conseillére écoutée, et mous [Pestimions tous
pour sa loyauté a toute épreuve. Elle avait un
grand cceur maternel et a prodiguwé a deux jeunes
membres de sa famille, entre autres, les bien-
faits d’un dévouement allant jusqu’au sacrifice.

Apres quelques années d’enseignement a I’école
primaire, quand on réorganisa 1’école ménagere,
Eugénie Lalive fut appelée a mettre sur pied les
différents services de 1’école, 'cuisine, lessive,
repassage, etc. Tout le monde chaudefonnier sa-
vait —- et on I’a répété au bord de sa tombe
encore béante — que Mle Lalive a été pendant
vingt-cing ans une pédagogue remarquable a
laquelle les éléves s’attachaient; elle savait les
développer de plus d’une maniére. On a surtout
apprécié la fagon dont elle a su faire évoluer
Penseignement culinaire, toujours préoccupée des
méthodes et des régimes nouveaux, au courant
— et a fond comme elle faisait toute chose — de

la composition et de la valeur de tous les ali-
ments possibles, et rendant ainsi ses cours théo-
riques et pratiques tout a fait up fo date. Quelle
ait eu en mains les éleves des écoles, ou les
jeunes filles et les femmes des cours du soir
pour les chomeuses, elle s’est toujours dépensée
sans compter.

Le grand événement de sa vie a été, je pense,
son voyage au Chili, oit elle séjourna prés d’un
an chez un neveu quwelle aimait comme un fils.
Elle a, par des causeries pleines de charme, fait
profiter le Groupe suffragiste, ainsi que d’autres
Sociétés, de tout ce qu’elle avait su voir et
observer la-bas.

Sans avoir jamais été malade, Eugénie Lalive
éprouvait depuis quelques années une fatigue
devenue chronique. La station verticale auprés du
grand fourneau de I’école devenait chaque mois
plus pénible, et une fois rentrée dans son gentil
appartement, elle aimait s’y reposer en lisant ou
en écrivant. Elle avait toujours quelque article
en train sur des questions ménageéres, a coté du
bulletin professionnel qu’elle rédigeait; Ion fai-
sait souvent appel, et de divers c6tés, a ses con-
naissances ¢tendues.

Elle a souffert quelques semaines, avant de
s’en aller dans la paix éternelle a laquelle Pavait
préparée sa foi trés grande — elle était catho-
lique et d’origine fribourgeoise. Avec elle a dis-
paru une des forces de notre ville, et son soud
venir durera. JEANNE VUILLIOMENET.

Femmes députées

Pour la premiére fois une femme, Miss
Marion Shimmin siége dans le Parlement
de I'lle de Man (qui porte le nom caractéris-
tique de Chambre des Clefs). Bien que cette
ile de la mer d'Irlande ait le méme régime
parlementaire que la Grande-Bretagne, aucune
femme n’avait encore été élue députée. Miss
Shimmin appartient au parti travailliste.

Les Femmes et la Société des Nations

Contre les stupéfiants

Le 9 juillet dernier vient d’entrer en vi-
guer la Convention limitant la fabrication et
réglementant la distribution des stupéfiants,
39 pays (dont le notre !) I'ayant ralifiée. Ce
chiffre élevé de ratifications conslitue un
record pour une convention technique de la
S.d. N., et nous pouvons nous en féliciter
chaudement. I1 y a assez longtemps, en effet,
que la lutle est menée contre cel empoison-
nement par des stupéfiants, empoisonnement
bien plus grave que ne s’en doutait un bon
public, trop enclin & croire que c’était seule-
ment le fait de quelques personnages d'un
monde spécial; et — c’est triste a dire, mais
il faut le dire, — il y a longtemps aussi que
des influences, pour ne pas parler de pres-
sions, s’exercaient contre toute mesure effi-
cace dans ce domaine ! Hélas ! la production
et le trafic des stupéfiants ne sont-ils pas —
tout comme le trafic des armes — une source
d’importants bénéfices ?

A Toccasion de I'entrée en vigueur de cette
si importante Convention, nous avons pensé
que les quelques précisions qui suivent inté-
resseront nos lecteurs.

E. Go.

Cest en 1909 déja que, sur l'initiative des
Etats-Unis, eut lieu a Shanghai une réunion
internationale chargée de discuter la question
de la lutte contre les stupéfiants. Les résolu-
tions qui y furent votées servirent de base a
la premiére Convention de I'Opium, établie
par la Conférence de La Haye en janvier
1912. Cette Convention fixait un certain
nombre de mesures de contrdle applicables a
tous les stupéfiants, mais ce controle ne pou-
vait guére se faire que sur le plan national,
ce qui le rendait peu efficace.

L’institution de la Société des Nations dota
le monde d’un organisme capable de s’occu-
per des contréles mternationaux, et la S.d.N.
a ¢té chargée juridiquement, par Tarl. 23 ¢
du Pacte, du contréle général des accords re-
latifs aux stupéfiants. Vint d’abord la Con-
vention de Genéve de 1925, qui institua la
limitation indirecte de la fabrication en créant
un controle international des transactions
commerciales, par un systéme de certificats
d’importation et d’exportation permettant de
s'assurer que ces transactions se faisaient
dans des buts scientifiques et médicaux. Un
Comité Central fut chargé de surveiller cons-
tamment, au moyen des statistiques fournies
par les gouvernements, le mouvement du mar-
ché international. Ces mesures ont été fort
utiles, mais l'on s’est bien rendu compte
cependant qu’elles étaient encore insuffisantes,
et que seule la limitation directe de la fabri-
cation, selon un plan concerté, correspondrait
a une lutte vraiment efficace. C'est ce que

Publications regues

Reportage en Espagne

AuicEe La Maziere:  Nouvelle Espagne, étude

critique. Editions Baudiniere, Paris. 12 f. fr.

Aprés le Maroc, 'Espagne. Mme Alice La Ma-
zitre, voyageuse, reporter, €crivain, a l’excellente
habitude, que n’a pas chacun, a ce quon dit, —
mais peut-étre calomnie-t-on les auteurs de récits
de voyages! — d’aller voir un pays avant d’en
parler! S’étant posé la question: « L’Espagne
vit-elle plus heureuse sous la République? », elle
a passé les Pyrénées, et le livre qu'elle en rap-
porte sous le titre Nouvelle Espagns est intéres-

sant, trés documenté, et a requ en France un
accueil des plus favorables.

Alice La Maziere a voulu tout voir, de la capi~
tale aux petites villes de province, des salons aux
mines de mercure ou de charbon; elle a su ren-
contrer des personnages de marque, mais aussi
des paysans des ouvritres, des dentellieres. Son
reportage a Paccent de la vérité.

Au point de vue scolaire, tout était a faire
dans la nouvelle Espagne: pour que tous les
petits enfants puissent aller a 1’école, il manque
27.000 classes! «Partout on séme des écoles,
comme du grain dans les sillons.» Mais former
27.000 maitres! Quelle tiche! Les missions péda-
gogiques ont été créées pour « secouer le linceul
sous lequel s’endormait I’Espagne. Des équipes
d’étudiants et d’étudiantes, avec phono, cinéma,
appareil de T.S.F.. orphéon, se rendent en voi-
tures dans les villages, y restent une semaine,
font des cours aux instituteurs, et quand vient le
crépuscule, donnent des représentations gratuites
avec cheeurs. » Pour la population de ces villa-
ges trés €loignés les uns des autres, quelle au-
baine que ces missions! Avant de quitter une
localité, elles y laissent des livres qui -seront le
noyau d’une bibliotheque.

Dans un de ces jardins publics tout embau-
més de roses, qui sont la parure de I’Espagne,
la voyageuse a vu une bibliothéque charmante.
Derriere un grand banc de pierre semi-circulaire,
on a fixé une armoire de tole peinte dont le
gardien du parc a la clef. Vous vient-il P’envie
de lire dans ce décor exquis, on vous prétera un
livre sur parole, que vous rendrez avant de
quitter le jardin.

Les Espagnoles auxquelles la République a

accordé le droit de vote, sont souvent incultes.
Peut-on s’en étonner quand on sait que le nou-
veau régime s’occupe de la féminisation de I’en-
seignement primaire et prévoit qu'une bonne
moitié des écoles projetées recevront des filles:
autant dire que Dinstruction des jeunes Espa-
gnoles du peuple avait été honteusement sacrifiée.

Les enfants en Espagne paraissent étre redou-
tablement précoces, si 'on en juge par deux traits
que rapporte Mmeé La Maziere: a Malaga, la
police découvre un groupement communiste enfan-
tin, dont les membres ont de neuf a quatorze ans.
La présidente centrale des nombreux groupements
de ce genre dont on vient d’apprendre existence
est une fillette madriléne dgée de treize ans! De
plus, aux devantures des libraires se voit un
livre nouveau sur la sexualité, dont lauteur est
une jeune fille de quinze ans! Les gosses s’amu-
sent de fagon bizarre dans la péninsule, il faut
en convenir.

Almagno est la ville des dentellieres. La den-
telle d’Almagno se fait aux fuseaux, elle est
belle et se vend bien. Les douze cents ouvriéres
gagnaient de quoi vivre quand des intermédiaires
sans scrupule s’en mélerent. Aujourd’hui, elles
sont presque réduites a la famine. Une dentelliere
travaillant de 6 heures du matin a 8 heures du
soir, avec un répit d’une heure a midi, gagne
trente sous francais, donc a peu prés trente cen-
times suisses. Et dire que ce métier de meurt-
de-faim est enseigné a une quarantaine de fillet-
tes.... La population d’Almagno compte 80 ¢
de tuberculeux.

Heureusement que la vie est peu chére. On ne
dépense presque rien en Espagne, dit notre au-
teur. Les chemins de fer — si Pon a soin de

prendre un billet kilométrique, — les hotels et les
restaurants, rigoureusement propres, parait-il, les
taxis et tout ce qu’achéte un voyageur en cours
de route, sont a des prix défiant toute concur-
rence. L’avaniage n’est que pour I’étranger: pour
la dentellicre d’Almagno et les autres gagne-
petit. les salaires ne permettent que les pommes
de terre a P’huile, et encore.

Lisez le livre d’Alice La Maziére, si vous vou-
lez connaitre 1’état actuel de I’Espagne; qu’il
s’agisse de questions politiques, économiques ou
éducatives, vous ne sauriez trouver un meilleurt
guide. 1. V.

Questions d’éducation
Bureau international d’Education. 5me cours pour
le personnel enseignant: Comment faire con-
naitre la Société des Nations et développer

Pesprit de coopération internationale? 131 p.

Prix 3 francs. B. I. E. rue des Maraichers, 44.

Geneve.

Voici le recueil des conférences, en partie ré-
sumées, données aux 73 participants du cours
de 1932 pour le personnel enseignant et organisé
a Geneéve par le B. I. E. Les éleves appartenaient
a 15 pays, 43 étaient des boursiers de 7 pays.
Les noms des professeurs garantissent la haute
valeur du cours: ce sont MM. G. Kullmann et
E. Radisics’ du Secrétariat de la S. d. N, G.
Thélin du B. L. T., Ernest Bovet, les professeurs
Pierre Bovet, J. Piaget, A. Zimmern, W. Mohr-
henn (Glogau) et Mlle Butts.

Nous ne saurions assez recommander la lec-
ture et la méditation de ce rapport, autant
aux institutrices et professeurs qu’aux parents.
Que d’apercus suggestifs sur notre monde en
révolution, sur les essais de coopération interna-




fixa la Convention signée a Genéve le 13 juil-
let 1931, et qui vient d’entrer en vigueur.
Gréace au systéme établi par cetle Conven-
tion, il va exister, au sicge méme de la
S. d.N., une sorte de comptabilité centrale
du trafic mondial des drogues, dont l'objet
sera de limiler la fabrication aux quantilés
striclement requises pour les besoins médi-
caux el scienlifiques. Il est conslitué un
Organe de controle composé de 4 membres,
dont I'un est notre compatriote, le D Carriére,
désigné par 1'Office International d’hygiéne
publique de Paris. Cet Organe de controle éta-
blira un état des quantités de drogues qui
peuvent étre fabriquées chaque année pour les
besoins légitimes. 11 déterminera également
Jes limites dans lesquelles un pays pourra en
importer. Le Comité central de 'opium, sur Ia
base des statistiques regues, vérificr:
pays se sont conformés aux prescriptions de
I'Organe de controle. En un mol, il ne sera
plus permis & l'avenir & un Elat (lr("'prodmrc,
d'importer ou d’exporfer des stupéfiants sans
se soumettre au controle de la S. d.N. De
ce fait, la marge entre le volume de la fabri-
cation et les nécessités de la consommation
légitime sera réduite au minimum, et la ma-
tiere méme sur laquelle travaillaient des ban-
des de trafiquants sans scrupules se treuvera
ainsi progressivement condamnée & disparai-

Cette Convention constitue donc un véel
progrés sur les précédentes. En outre, la
liste des drogues soumises au controle est
beaucoup plus importante que jusqu'a main-
tenant, le controle s'étendant en fait a tous
les stupéfiants considérés comme drogues
donnant lieu a la toxicomanie, ou avec les-
quels il pourrait étre possible de fabriquer
de telles drogues. Les Etats ayant ratifié¢ la
Convention devront établir une administration
spéciale qui aura pour mission d’appliquer la
Convention, de réglementer et de controler le
commerce des drogues, et aussi d’organiser
la lutte contre la toxicomanie. Une élroite
surveillance devra étre exercée sur les quanti-
tés de drogues fabriquées ou en stock, et sur
leur distribution & la sortie de la fabrique.
Les quanlités de matiéres premiéres remises
aux fabricants seront elles aussi soumises a
une limitation.

Il va sans dire qu'il faut que cette Con-
vention lende a devenir universelle si l'on
veut pouvoir en obtenir les résultats efficaces
sur lesquels on compte, en attendant une
nouvelle étape, déja envisagée par I'Assem-
blée de la S. d.N., c'est-d-dire la limita-
tion de la production des matiéres premiéres
elles-mémes.

La Suisse ayant ratifié la Convenlion, en
décembre 1932, 'entrée en vigueur de cette
derniére appelle forcément une modification
a la loi fédérale actuelle.

Signalons en terminant l'existence de di-
verses organisations privées qui combattent le
danger des stupéfiants. Leur action est indis-
pensable pour renseigner le public, car, pour
qu'une action législative ait une valeur réelle,
il faut qu’elle soit appuyée par l'opinion po-
pulaire. En Suisse, cette ceuvre de populari-
sation est accomplie par le Comité national
suisse de défense conire les stupéfiants, qui
nous intéresse doublement, sa constitution
étant due i l'initiative de 1'Association suisse
pour le Suffrage féminin. Une des premiéres
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Le Conseil International des femmes
a Stockholm

Coup d’ceil sur la Conférence

1l est difficile de résumer en peu de mots
le travail accompli a Stockholm, car quelque cons-
ciencieuse et approfondie qu'ait ¢t¢ Pactivité des
sous-Commissions  quelque nombreuses quaient
pu étre les résolutions votées en séances plé-
nieres, le résultat pratique a obtenir dépend
surtout de chacun des Conseils Nationaux affiliés,
et du séricux et du zéle avec lesquels seront
mises en pratique les conclusions de ces ¢changes
de vues. En tout cas, Dintérét des délégations
nationales s’est manifesté trés vif, et les propo-
sitions présentées avaient été dans la majorité
des cas trés soigneusement préparées, ce qui, vi
la différence des opinions, ne pouvait manquer
d’amener des prises de positions parfaitement
nettes. Mais, et la était aussi une des joies
de ces séances, le désir d’entente était si réel,
se manifestait si clairement dans toutes les dis-
cussions, que, méme Ia ot se heurtaient les
conceptions les plus opposées, on finissait tou-
jours par trouver un terrain d’entente. C’est dans
cet esprit quwa ¢été acceptée une proposition
de P’Alliance Internationale pour le Suffrage en
vue d’une coopération plus étroite entre ces deux
grandes- organisations internationales, et une sous-
Commission a été désignée pour entrer en re-
lations avec I’Alliance, car de tous cotés ’opinion
s’est fait jour que I’on ne devait laisser échapper
aucune occasion de coordonner les forces actives
pour le bien et d’augmenter par la leur influence.

Et ceci est véritablement pour nous I'impression
la plus forte que nous rapportions de cette Con-
férence que cette volonté de compréhension mu-
tuelle qui s’est manifestée dans toutes les occa<
sions. et qui a encore renforcé notre conviction
que des liens puissants se tendent d’un pays a
Pautre sur lesquels nous pouvons compter, méme
a P’heure ol il peut nous sembler que tout me-
nace de s’effondrer.

Le travail du « Joint Committee », du « Comité
de Liaison », du « Comité des Organisations fé-
minines internationales pour le Désarmement » et
de PInstitut de Coopération intellectuelle a déja
été souvent mentionné dans ce journal: aussi
ne nous étendrons-nous pas sur les rapports qui
furent présentés a ce sujet. Un rapport sur la
question de la nationalité de la femme mariée
nous a vivement intéressée, parce qu’il éclairait
le probleme sous tous ses divers aspects et mon-
trait les différences d’opinions dans le Comité
consultatif féminin, dont la majorité trouvait qu’il
fallait s’opposer de toutes ses forces a la ratifi-
cation de la Convention de La Haye, alors que la
minorité, estimant que la tiche de cette Com-
mission étant maintenant terminée, demandait
sa dissolution. Une proposition de conciliation

fut présentée par Mle K. Hesselgren (Suede),
d’aprés  laquelle la Commission pourrait sub-
sister, mais au lieu de combattre dans un sens
négatif contre la Convention de La Haye, devrait
travailler de facon positive dans tous les pays
i P’amélioration des législations nationales, afin
que lorsqwen 1936 la’ Convention de La Haye
sera revisable, on se trouve en face de résultats
et de propositions pratiques. Cette suggestion trés
sage pourra sans doute rallier aussi la. minorité.

Mais au milieu de toutes ces discussions reve-
nait sans cesse la préoccupation de la paix,
de laquelle dépendaient toutes les autres ques-
tions, et au sujet de laquelle toute la gamme des
probleémes fut touchée, depuis celui des relations
intellectuclles et du désarmement moral, jusqu’aux
revendications les plus radicales concernant le
refus de service et les préparatifs indirects de
guerre. — La Commission pour Iégalité de la
morale a présenté un rapport sur des progrés ac+
complis d’importance essentielle, notamment en ce
qui concerne la Commission officielle de la S.d.N.
olt la traite a pu étre maintenant qualifiée de
délit, et en second lieu en ce qui concerne
des succes pratiques de I’idée abolitionniste, a
Tokio, par exemple, oii, quand bien méme le
Japon est considéré comme la «terre classique
de la prostitution », et o, il yacing ans encore,
on affirmait que rien dans ce domaine ne pouvait
¢tre changé, le « quartier réservé » existant depuis
1652 a été fermé récemment. Une pétition por-
tant les signatures de 50.000 femmes japonaises a
précédé cette fermeture. La revendication de la
méme législation en matiere de moralité pu-
blique pour les colonies que pour la métropole
commence aussi a produire des effets, puisque
on a pu annoncer la fermeture des maisons pu-
bliques a Hong-Kong.

La Commission du Travail féminin, en plus
de son enquéte sur Pinspectorat féminin des
fabriques et sur le travail de nuit des femmes,
s’occupe forcément beaucoup du mouvement qui
se dessine contre le travail professionnel des
femmes, et de la lutte qui doit étre menée presque
dans tous les pays en faveur du droit au travail
de la femme. L’élimination de la femme mariée
constitue dans la régle la premiere étape de cette
exclusion de la femme — a ’exception, semble-t-il,
de Pltalie, oii, lorsque deux femmes, I'une mariée
Pautre célibataire, se présentent pour le méme
poste, la préférence est donnée a la femme ma-
riée. 1

La Commission d’Education s’est occupée, entre
autres questions, rendues urgentes par les néces-
sités du temps présent, du probleme de I’éduca-

1 Contrairement a cette assurance rapportée par
notre collaboratrice, un article du Corriere della
Sera (22 juillet) nous est tombé sous les yeux,
qui motive par les mémes sempiternels argu-
ments sentimentaux et inexacts de famille et de
maternité le renvoi d’un bon nombre de femmes
des postes qu’elles occupaient jusqu’a présent.

(Réd.)

tion sexuelle, et comme nombre de parents ne se
trouvent pas en mesure de donner eux-mémes
cette éducation a leurs enfants, la Commission
adresse un appel 2 toutes les femmes pour que
le personnel enseignant soit préparé a venir en
cas de besoin en aide aux enfants, chez lesquels
Iignorance ou des révélations maladroites peuvent
amener des troubles mentaux sérieux.

C’est sur un travail devenu également urgent
que la Commission d’Emigration a présenté son
rapport, attendu qu’elle n’a plus seulement a se
préoccuper de la situation des émigrants, mais
bien de celle d’une foule de gens qui, ne pou-
vant plus trouver de gain a I’étranger, sont sou-
vent renvoyés chez eux sans ressources. Lorsque
la maladie se met encore de la partie, et que leur
pays d’origine est éloigné, les ports d’embarque-
ment sont encombrés de ces malheureux dans une
situation absolument lamentable.

... Ce ne sont la que des apercus du travail
accompli. Car cela nous conduirait trop loin de
mentionner les activités de toutes les 14 Com=
missions du C. I. F., comme ses activités admi-
nistratives, telles que sa situation financiére,
le transfert de ses bureaux a Paris, la situation
du Bulletin, dont I’édition frangaise, qui accuse le
plus petit chiffre d’abonnés, est par conséquent
menacée dans son existence méme, alors que 1’édi-
tion anglaise est si solidement assurée qu’elle
peut soutenir les deux autres éditions.

Des 42 pays affiliés au C.I.F., 26 étaient re-
présentés.? Nous avons toutes douloureusement
ressenti P’absence des femmes allemandes qui, jus-
qwa présent, ont été les plus précieuses collabo-
ratrices du mouvement féministe international.
Les Autrichiennes et les Polonaises ont dit faire
aussi excuser leur absence, de méme que beau-
coup d’autres déléguées, que les grandes diffi-
cultés d’obtention d’autorisation de voyage ont
arrétées. Tout ceci a naturellement jeté une ombre
épaisse sur cette réunion, si ensoleillée et égayée
d’autre part par la chaude hospitalité des femmes
suédoises, qui*se sont si bien dépensées pour nous
en attentions charmantes que la séparation d’avec
ces nouvelles amies scandinaves a été vraiment
un chagrin. Peut-étre est-ce aussi jiistement le
fait que le féminisme traverse aujourd’hui une
période de crise qui nous a fait éprouver plus
fortement le bienfait de ces réunions: au milieu
de toutes ces difficultés, nous avons pris cons-
cience que le féminisme est une force avec la<
quelle notre époque doit compter, et que, pour
parler avec Gertrud Baumer, il n’est plus pos-
sible de revenir en arri¢re de la phase de déve-
loppement organique comme celle qu’il a atteinte
actuellement.

(Trad. francaise.) C. NEer.

1 La Suisse (Alliance nationale de Sociétés
féministes suisses) était représentée a cette Con-
férence par Mlles C. Nef (Herisau) et Dr. Renée
Girod (Geneve). (Réd.)

activités de ce Comité a été la publication
d’une petite brochure de vulgarisation 1, que
nous recommandons chaudement a toute per-
sonne intéressée par cetle question.  H. Z.

La jeunesse et la 8. d. N.
Le sous-Comité d’experts qui étudie les
meilleurs moyens de faire connaitre a la jeu-

1 La lutte contre le danger des stupéfiants. Au
siege du Comité. Grand-Pont, 2. Lausanne.

tionale et sur nos possibilités d’adaptation a
un nouvel et meilleur ordre de choses! Em
cherchant comment habituer les jeunes généra-
tions & considérer la coopération internationale
comme la méthode normale de régler les affaires
du monde, nous sommes amenés i une révision
de nos propres notions et jugements des pro-
blemes du nationalisme et de Iinternationalisme.

La premitre partie du cours contient des ren-
seignements sur la S.d.N. le B.L. T. et la Confé-
rence du désarmement. 33 Etats ont pris des me-
sures pour introduire Denseignement de la S.
d.N., 19 encouragent une revision des mandats,
21 facilitent des voyages aux éleves, 14 font
des échanges d’¢leves et 3 organisent des confé-
rences d’éducateurs. Le B. I E. stimule les
bonnes volontés en transmettant les renseigne-
ments sur les progrés scolaires d’un pays a
Tautre et éveille ainsi une saine émulation entre
les nations. Il ne s’agit pas de faire de la pro-
pagande militante, cela irait a fin contraire, il
s’agit de rendre conscients les maitres et ley
€leves des faits probants de I'interdépendance in-
ternationale.

La seconde partie traite de Ja psychologie ap-
pliquée a I’éducation internationale. Nous sommes
mieux adaptés aux réalités du monde matériel
quwaux réalités propres a I’homme moral et a
T’homme social. Les Etats sont enclins & faire
valoir que les questions d’éducation relevent unis
quement de leur souveraineté, et pourtant les faits
<démontrent Pinterdépendance internationale dans
tous les domaines: économie, sociologie, géogra-
phie, histoire. Nous ne pouvons donc concevoir
comme suffisant un enseignement purement natio-
nal. La guerre nous a révélé cette interdépendance

comme elle nous a révélé la difficulté de rétablir
Pharmonie. La tache de I’éducateur est d’adapter
Penfant, de faconner dans son esprit un instru-
mesnt spirituel lui permettant de comprendre
et de se conduire. Il faut pour cela lui aider
a se défaire de I’égocentrisme intellectuel et
moral, & se libérer de Pemprise des contraintes
sociales, et de s’adapter au monde par la pra-
tique de la réciprocité.

L’instinct combatif des enfants sera canalisé par
les sports, les jeux d’équipe, le scoutisme. IL
y a bien des manitres de faire preuve de courage
et d’héroisme, en dehors des guerres et du
métier de soldat. N’y aurait-il pas lieu de faire
naitre les plus admirables héroismes?

Nous voudrions pouvoir citer les exemples si
frappants puisés dans l’observation des enfants
eux-mémes et mnous ne saurions faire mieux
que d’engager nos lecteurs a se procurer ces
études.

L’internationalisme n’est pas un dogme, mais
une réalité vivante; c’est ce que nous démontre

“la 3me partie du cours avec ses suggestions mé-

thodologiques pour Penseignement de Ihistoire
et de la géographie.

A. de M.
L’Instruction  publique en Egypte. Publications

du Bureau international d’Education. No 25,

(24 p.). Prix: 1 fr. rue des Maraichers, 44.

Geneve.

Cette monographie contient un rapport succinct
sur toutes les institutions d’instruction de I’Etat
égyptien. En 1917 le Ministere d’Instruction pu-
blique avait entrepris de combattre 1’analphabé-
tisme qui régnait dans le pays, la proportion
d’habitants d’alors sachant lire étant de 8 0o.

nesse les buts et Pactivité de la S. d.N., vient
de tenir & Genéve sa session annuelle durant
la deuxiéme quinzaine de juillet. Nos lecteurs
savent qu'une seule femme fait partie de ce
sous-Comité: Mme Dreyfus-Barney, vice-prési-
dente de la Commission de la Paix du Conseil
International des Femmes.

Le but de ce sous-Comité étant d’examiner
les meilleurs moyens de coordonner tous les
efforts, officiels et privés, qui peuvent fami-

ljariser les jeunes générations avec l'ceuvre
de la S. d.N., et I'habituer a considérer la
coopération internationale comme le mode
normal de régler les affaires du monde, les
questions & l'ordre du jour de cette derniére
session touchaient notamment aux films édu-
catifs, a la radiodiffusion éducative, a la
revision des manuels scolaires, aux voyages
el échanges de jeunesse, a l'enseignement
post-scolaire, au désarmement moral, etc., etc.

Aujourd’hui plus de 200.00 enfants recoivent I’ins-
truction gratuite, et nombreux sont les cours pour
ouvriers, artisans et paysans. Pour former les
institutrices, les méthodes les plus modernes onf
été introduites; 1’économie domestique fait partie
des études; il y a des classes spéciales pour ins-
titutrices d’aveugles. A Guizeh un collége pourvu
d’une riche bibliothéque, de laboratoires scienti-
fiques d’un gymnase pour la culture physique,
prépare les jeunes filles de la haute société &
devenir de bonnes maitresses de maison.

Ce rapport ne nous dit pas si les femmes sont
admises dans toutes les écoles supérieures ef
toutes les facultés d’Universités. Cependant nous
trouvons parmi les 663 étudiants en médecine
13 étudiantes et 131 éleves a I’école des sages-
femmes, infirmiéres et masseuses. Notons que
idepuis 3 ans, il s’est formé 57 sections de Girls-
guides, sous le Haut patronage de sa Majesté
le Roi, et qu'on compte déja 2700 éclaireuses.

A. de M.

L’Instruction  publique en Estonie. Publications
du B. I. E. No 26 (15 p. Prix: 1 fr.

Nous relevons dans I"organisation du service
estonion de Vinstruction le soin donné aux mi-
norités qui jouissent de Iautonomie culturelle:
Tous les Estoniens apprennent une seconde lan-
gue. Les écoles complémentaires sont adaptées
aux besoins des différents districts, P’horaire
differe suivant les distance qui séparent les
éleves des batiments d’école. Elles sont divisées
en écoles d’instruction générale et en écoles de
caractére professionnel pour les travaux manuels
et Péconomie domestique (jardinage, apiculture,
pisciculture, tissage, coopératives, administration

locale et comptabilité, travaux sur bois, sur métal,

sur cuir, construction, électricité. Ces écoles
sont aussi ‘bien destinées aux filles qu’aux gar-
cons. A. de M.

Mlle ButiLLat, JosepH Daner, Mme E. Baupon,
Me Brunhes. Mlle GauLLet: Le fravail de la
mere hors de son foyer et sa répercussion sur
la natalité. Editions Mariage et Famille, 86, rue
de Gergovie, Paris; 6 f. fr.

Echo des rapports et discussions de la Com-
mission catholique du Congrés national de la
natalité, tenu a Dijon en septembre 1932, ce
petit livre se réclame de la parole du pape: « Le
travail de la meére hors du foyer est un abus
néfaste et qu’il faut a tout prix faire disparaitre.»
Hélas! cet abus néfaste, résultant de conditions
économiques et morales effroyablement comple-
xes et enchevétrées, et auquel tant de sociologues
et de moralistes se sont déja attaqués, n’est pas
prés de disparaitre. K

Successivement, le livre étudie cette question
du travail professionnel de la meére en rapport
avec la natalité, ’éducation des enfants, le salaire
du pere, la désagrégation de la famille, — ren-
dant responsable de cette désagrégation la loi et
la jurisprudence, — et énumére les remeédes éco-
nomiques, civiques et sociaux a cette situation
regrettable. Les lecteurs qui pensent comme moi
que le remeéde le plus efficace est le relevement
du salaire du paterjamilias éprouveront peut-étre
quelque scepticisme quant a la valeur réelle et
pratique des moyens proposés. Ils sont bons,
certes, mais insuffisants. J. V.

—=——=0===
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On voit qu’il y a eu la ample matiére & d'in-
téressants échanges de vues, et a des conclu-
sions utiles. Notons tout spécialement la dé-
cision prise de chargée M. J. Destrée (Bel-
gique), 'un des membres du sous-Comilé, de
I'élaboration d’un film documentaire et éduca-
tif sur la S. d.N.) (chose joliment nécessaire,
par parenthése, car, jusqu'a présent, toul ce
que l'on posséde dans ce domaine est d'une
navrante pauvreté | (Réd.), les délails fournis
par des Comités nationaux en relations avec
ce sous-Comité sur la publication de manuels
sur les relations internationales, et les résultats
d’une enquéte menée par I'Institut de Coopé-
ration intellectuelle de Paris sur les aspects
éducatifs de la radio-diffusion. M. F.

Les effets du chomage sur les enfants et
les adolescents en Suisse’

Au moment ot Ion se préoccupe tant du ché-
mage au point de vue politique, économique, ou
social, il est du plus grand intérét de connaitre
ses répercussions sur les jeunes générations. Elles
sont d’une gravité impressionnante.

La crise économique se fait sentir plus particu-
licrement chez nous depuis le début de l’année
1931. Quelques industries sont durement atteintes,
celles du textile, des machines et plus encore
la broderie, I'horlogerie et leurs branches an-
nexes. La population de la Chaux-de-Fonds et de
Saint-Gall a diminué. Dans la Suisse orientale,
beaucoup d’ouvriers possedent des cultures po-
tagéres ou méme de petites fermes et, sur ce
point le Jura est moins favorisé a cause de son
altitude et de son sol pauvre. Les ouvriers
suisses étant, pour la plupart, des ouvriers qua-
lifiés et semi-qualifiés, leur niveau intellectuel
relativement élevé leur rend difficiles des travaux
tels que drainages, constructions de routes, etc.;
ils ne sont pas assez forts physiquement pour
ces durs travaux, et ils craignent de perdre la
délicatesse du toucher. Le nombre des chomeurs
inscrits a passé de 23.000 en décembre 1930 a
50.000 en décembre 1031 et & 82.000 en dé-
cembre 1932.

Aucune étude systématique des effets du cho-
mage sur les enfants n’a été faite jusqu’a présent
en Suisse. Pro Juventute a envoyé un question-
naire A quelques-uns de ses collaborateurs, mé-
decins, instituteurs, des régions industrielles du
Jura neuchételois et bernois, et de la Suisse;
orientale. A ce questionnaire, trois médecins et
dix instituteurs ont répondu. Cette enquéte si
réduite n’est en somme que des sondages en
quelques. points sensibles, et qui, joints a d’autres
informations, indiquent que mos enfants ont rela-
tivement peu souffert, grice aux économies des
parents et aux secours de chomage.

On écrit de Saint-Imier (Jura bernois) :
« Jusqici les enfants n’ont pas trop pati. Mais
si la crise continue encore longtemps, la situation
deviendra difficile, car I’école ne pourra plus
soutenir effort de nourrir du quart au tiers des
écoliers, comme elle P'a fait jusqu’ici, Pété aussi
bien que I’hiver».

Des médecins pensent que le chomage i’a pas
entrainé un sucroit de maladies enfantines. La
nourriture semble étre suffisante, mais elle man-
que de variété et le fruit fait défaut. Des ins-
instituteurs constatent toutefois une progressiornt
dans la sous-alimentation et insistent sur ’absolue
nécessité des distributions scolaires de pain et
de lait. Les parents ont de la peine & renouveler
la garde-robe des écoliers et la chaussure surtout.
Les dons de vétements usagés sont particuliere-
ment appréciés. Le bienheureux fourreau ou
tablier cache beaucoup de miséres, mais une fois
enlevé on voit des dessous absolument piteux.

Du Locle, un instituteur parlant au nom de ses
collegues dit que le chomage a eu des effets dé-
sastreux sur le travail des écoliers... les enfants
soint moins vifs et moins intelligents, latten-
tion et la diligence font aussi défaut.

De certaines des réponses regues, il ressort
que les devoirs & la maison sont mieux faits
depuis que les peres devenus chomeurs ont le
loisir de les surveiller. En d’autres cas, a défaut
de cette surveillance, les devoirs sont baclés
parce que les parents, démoralisés par la crise,
s’en désintéressent.

1l est bien compréhensible que le désarroi
et la tristesse qui régment dans les familles en
proie aux soucis cuisants qu’entraine le chomage,
ont une ficheuse répercussion sur le caractére
des enfants. L’atmosphere familiale les oppresse;
en classe, ils sont fréquemment préoccupés et
Pesprit absent. Méme les écoliers les plus jeunes
souffrent inconsciemment de la situation. On
voit qu'ils me se sentent pas en sécurité, et il est
évident quon ne peut les blimer de leur inat-
tention (rapport de M. Dottrens, directeur d’éco-
les genevoises).

1 Children, young People and Unemployment,
brochure éditée par 1’'Union internationale de
secours aux enfants, 15, rue Lévrier, Gentve,
150 fr. s. -Cette premidre brochure contient
les exposés d’enquétes faites en Allemagne, aux
Etats-Unis, en Belgique et en Suisse. Les deux
premiers exposés sont les plus complets, mais
nous nous attacherons surtout a décrire la situa-
tion dans notre pays.

De Saint-Gall, on se plaint de la plus grande
difficulté de maintenir la discipline. Les en-
fants qui n’entendent a4 la maison que des paroles
ameres, prennent "autorité en dégoiit. De Moutier.
(Jura bernois) vient le méme son de cloche:
le caractere des enfants est fortement affecté
par la mauvaise humeur des parents, par leur
mécontentement et par leur amertume. Ils de-
viennent envieux et jalousent tous ceux qui ont
une position meilleure que celle de leurs parents.

Quant aux adolescents atteints par le chomage,
il n’existe pas de renseignements officiels. Sur
les effets du chomage sur leur développement,
c’est ’Office central pour les jeunes chémeurs de
Zurich qui nous donnera des précisions. Sans
avoir en mains des preuves de détérioration
physique, le dit Office, étant requis a tout
moment de fournir des bons pour la nourriture
ou le logis, conclut que I’état de choses ne peut
étre que préjudiciable a la santé des jeunes
chomeurs.

Au point de vue moral ou social, cet Office en-
visage que les jeunes deviennent pessimistes en
ce qui concerne le travail ,mais aussi la vie en
général. Ils sont versatiles, sujets a des en-
thousiasmes de courte durée; si on ne les améne
pas a réagir, ils deviennent indifférents et né-
gligents. Méme si on leur trouve du travail,
ils ont pris de mauvaises habitudes, celle de
roder, par exemple, et emploient mal leursg
heures de loisir. Les cours de perfectionne-
ment ont remédié a quelques abus et ont fait
beaucoup de bien; les plus appréciés étaient, a
Zurich, les cours de langues étrangeres, de
sténographie, de cuisine, de premiers soins aux
malades et aux accidentés. Les cours de cuisine
étaient ouverts aux jeunes gens comme aux
jeunes filles.

Nous pouvons conclure de ce qui précede que
le chomage a des répercussions ficheuses sur la
santé de nos écoliers et de nos jeunes choémeurs
et sur leur aptitude au travail. C’est une situa-
tion pénible et qui peut devenir plus intolérable
encore. Mais, si nous étudions la situation en
Allemagne et aux Etats-Unis, par exemple, nous
pouvons nous dire privilégiés. La plus poi-
gnante détresse émane des rapports de ces
pays que publie "Union Internationale de Se-
cours aux enfants. Les privations matérielles
atteignent sérieusement la jeune génération. Il
faut lire ces pages, dont toute exagération sen-
timentale a été soigneusement écartée, pour se
rendre compte jusqu’a quel point le chomage,
en détruisant 4 la longue I’harmonie de la fa-
mille et le rythme normal de la vie, compromet
I’éducation intellectuelle, morale et sociale de
I’enfant. V. DELACHAUX.
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Toujours la Radio

Un bon nombre de lettres, répondant a notre
dernier article sur ce sujet. briilant, nous ont
apporté, soit I’écho de démarches faites auprés
des autorités pour le rétablissement des causeries
féministes, soit des protestations contre leur sup-
pression, soit encore un jugement sévére sur le

programme de Pheure Quand les enfants “sont
couchés. A Genéve, comme dans le canton de
Vaud, comme dans le Jura bernois, on Pestime
inconvenant et béte, et une démarche d’ordre gé-
néral parait s’imposer.

Nous continuerons, malgré les vacances, a rece-
voir trés volontiers toutes les lettres que lon
nous adressera sur ce sujet, afin de pouvoir agir

avec d’autant plus de poids auprés de qui de .

droit.
0

Iie cinéma et les enfants dans
le canton de Vaud

Par arrété du 11 juillet 1933 et en complément
des dispositions de arrété du 4 octobre 1927 sur
les cinématographes et les dépots de films, le
Conseil d’Etat du canton de Vaud vient d’inter-
dire P’admission aux représentations cinémato-
graphlgues des enfants dgés de moins de seize
ans, méme accompagnés. Dans certains cas méme,
le Département de Justice et Police et les munici-
palités pourront étendre cette interdiction aux
jeunes gens n’ayant pas dix-huit ans révolus.

Sont exceptées de ces dispositions les représen-
tations auxquelles les enfants peuzent étre admis
a la suite d’une décision prise par autorité mu-
nicipale. Les enfants dgés de moins de seize ans
pourront donc assister a des représentations ciné-
matographiques ayant un caractére essentielle-
ment instructif ou récréatif. La municipalité accor-
dera I’autorisation aprés avoir, le cas échéant, con-
sulté la Commission scolaire. Le programme de
la représentation devra étre soumis suffisamment
a Pavance 2 Dautorité communale, qui se fera
présenter les films sur I’écran chaque fois que
les circonstances I’indiqueront.

Ces mnouvelles dispositions auront force de loi
des le ler aofit.

Bravo! Aprés larrété du méme ordre du Con-
seil d’Etat de Gendve, la Suisse romande peut
s’estimer « & la page» dans ce domaine. Et,
sans doute, a Lausanne comme i Genéve, le Car-
tel d’Hygiene sociale et morale n’est-il pas étran-
ger a cette décision...

L'activité du Comité International féminin
pour le désarmement

Vient de paraitre le rapport de ce Comité, dont
nos lecteurs connaissent bien Iexistence, sur I’en-
semble de son activité depuis septembre 1931 —
date de sa fondation — & juillet 1933. Son siege
est, comme on le sait, 3 Genéve, 25, quai du
Mont-Blanc.

Ce rapport est intéressant et convainc sans
peine ses lecteurs de I'utilité, de la nécessité
méme, de Dexistence de ce Comité. Ses bureaux
sont devenus un centre de travail international,
olt I'on se rencontre et se renseigne. Il transmet
a la Conférence du Désarmement I’opinion pu-
blique féminine, et réciproquement tient ses or-
ganisations fondatrices au courant du travail fait
par la Conférence, les renseignant aussi en temps
utile sur les mesures urgentes a prendre, afin
qu'elles puissent soulever I’opinion des femmes
de leurs pays par des articles dans la presse, des
meetings, etc.

Ce qui a déja été accompli par ce Comité, les
lecteurs de ce journal le savent: le grand cffort
de la pétition pour le désarmement, I'unification
des points de vue des organisations fondatrices,
les députations, les conférences d’étude, les mee-
tings, les réunions familieres. I'édition de cartes
postales, etc. Le Comité ne posséde en propre ni
ressources ,ni fortune; Paide financiere lui est

venue jusqu’ici des souscriptions des organisations
fondatrices, de dons et de collectes. Aussi, et
malgré la plus stricte économie, il ne lui reste
que de quoi vivre pendant le mois d’aoiit. Mais
d’interrompre son activité, il ne peut étre ques-
tion, comme le témoigne une lettre de M. Hen-
derson, le Président de la Conférence. Ce serait,
€erit en substance celui-ci, une tragédie que la
dissolution de ce Comité, et I’on ne peut trouver
de termes assez €logieux pour apprécier les services
quil a déja rendus. Car,de plus en plus claire-
ment. Pon’ sent que I'opinion publique exerce une
tres grande influence sur les décisions de la
Conférence, et les gouvernements hésitent 2
s’engager, s'ils ne se sentent pas appuyés soli-
dement par Popinion de leurs peuples. Or, le
travail déja accompli par le Comité féminin est
admirable et a puissamment aidé A faire com-
prendre au monde entier Pceuvre de la Confé-
rence.

Si Pon arrive — comme Mr. Henderson le
croit — a réaliser la Ire Convention du Désarme-
ment, une part de ce succés sera due au travail
du Comité et des organisations féminies qu’il
représente. Mais cette Convention une fois établie,
il faudra la faire ratifier par les gouvernements
et les parlements, et la encore la pression d’une
opinion publique vigilante et bien renseignée sera
nécessaire et urgente. Jamais les femmes n’ont
eu a défendre une cause aussi importante et d’oit
peut sortir tant de bien ou tant de mal pour les
générations futures.

Mr. Henderson pense que toutes les femmes
estimeront comme lui quil faut soutenir finan-
cierement le Comité féminin du désarmement et
le faire durer. Nous sommes parfaitement d’ac-
cord avec lui, et souhaitons que toutes les Sociétés
et toutes les femmes qu'intéresse cette question
primordiale de la paix mondiale envoyent une
contribution petite ou grande au Comité du désar-
mement, afin qu’il ne soit pas forcé de quitter
la partie avant d’avoir atteint le but!

V.iD.
[—— o~

Nous avons regu...

Pour le «Fonds créé par Mme Gourd »
(administration du journal):

Mme H. B. (Lausanne), en souvenir de
son mari et de son intérét pour le Mou-

vement . 30 fr.
* ok %
Pour le «Fonds du Centenaire »:
Groupe suffragiste de La Chaux-de-Fonds 20 fr.

* ok ok

Merci de tout cceur aux amis de notre journal
q}lfl soutiennent et encouragent de la sorte notre
effort.

Le

Mouvement Féministe

se vend au
numéro

& la Librairie Payot
Rue du Marché. Genéve

aI'Union d. Femmes
Rue Et.-Dumont, 22. Genéve

a I'Administration
R. Micheli-du-Crest, 4. Gen.

IMPRIMERIE RICHTER. — GENEVE

A travers les Sociétés

La Société d'Utilité publi des

faire une collecte annuelle qui lui permit de faire
vivre ce petit monde. A coté des enfants, quel-
ques hommes et des femmes incurables, infirmes,
idiots, trouveérent un asile auprés de sceur Julie.

Au bout de peu de temps, la maison devint trop
petite. Confiante dans 1’avenir, avec le soutien
d’un comité, sceur Julie décida de batir lasile
de la Perraudettaz, 2 Pully, inauguré en 1910, ot
étaient admis femmes et hommes. Quelques an-
nées plus tard, cette maison, pourtant grande,
{était 2 son tour trop petite; la Prairie, a Chailly,
fut alors achetée en 1920; les femmes y sont
hospitalisées. Le nombre des admissions et des

suisses

a tenu sa 44me Assemblée générale les 26 et
27 juin dernier, & Arbon. Environ 500 femmes
venant de toutes les parties de la Suisse y
prirent part. Mle Bertha Trussel (Berne), qui
fut pendant 22 ans une présidente des plus acti-
ves, ayant donné sa démission, a été nommée pré-
sidente honoraire. Mme Schmidt-Stamm (Saint-
Gall) lui succeéde a la présidence.

Le rapport annuel a donné un apergu de I’ac-
tivité étendue de la Société, qui compte actuelle-
ment 153 sections. Elle s’est occupée tout spécia-
lement de la lutte contre la tuberculose, de l’or-
ganisation de cours divers, voire méme de cours
de cuisine pour jeunes garcons, d’ceuvres d’entr’-
aide aux populations montagnardes, en faveur
des chomeurs, aux meres de familles nécessi-
teuses etc. Une attention toute spéciale est vouée
également par toutes les Sections a la question
si importante de l’apprentissage ménager. Une
fort belle conférence de Mle Somazzi (Berne)
sur ce sujet: La mére comme éducatrice, ter-
mina cette Assemblée. Zs

A Eben-Hezer.

En 1899, sceur Julie Hofmann recueillait, dans
un petit appartement, A Lausanne, deux enfants
infirmes et délaissés; avec douze enfants, elle
g’installa ensuite dans une petite maison a Pully.
Elle obtint du Conseil d’Etat la permission de

demandes croissant toujours, le Comité d’Eben-
Hezer prit alors la résolution d’édifier un troi-
sitme asile. & Chailly, prés de I’Ecole ménagere
de la Société d’Utilité publique des femmes
suisses, qui a été inauguré le 27 mai. Les trois
asiles d’Eben-Hezer peuvent recevoir plus de
trois cents malades; le budget des trois maisons
atteint plusieurs centaines de mille francs. Et les
besoins sont grands encore.

N’est-ce pas I'occasion de répéter avec le Con-
seil d’Etat vaudois de 1920: « La femme ne sait
ni créer. ni organiser, ni durer»? Les hommes
ayant changé, il se pourrait que l’autorité exécu-
tive vaudoise ait changé d’opinion, mais elle ne
I’a point encore fait savoir...

S. BoNARD.

Pour les enfants anormaux.

L’année 1932 a apporté a I’Association suisse
en faveur des enfants anormaux laide précieuse
du don national (337.000 fr.). Cette somme, jointe
a la subvention fédérale, a permis d’organiser
mieux plusieurs des ceuvres de secours.

Le Secrétariat a pu faire valoir son influence
dans. certaines nouvelles lois cantonales d’assis-
tance. Le Centre romand d’action a suscité la fon-
dation de la Société romande en faveur des
sourds-muets et a participé a la création du
Foyer des aveugles a Genéve.

Pour donner une idée des activités nombreuses
et bienfaisantes de cette Association (rapport de

1932), nous citerons des chiffres. Il y a 195 insti-
tutions ayant obtenu la subvention fédérale, dont
12 pour aveugles, 17 pour sourds-muets, 28 pour
arriérés, 5 pour épileptiques, 3 pour estropiés,
11 de catégories diverses, et 119 pour enfants dif- |
ficiles. Le probleme le plus ardu est celui def
Torientation professionnelle de tant d’infirmes.
iL’Institut des sciences d’éducation a Genéve, le
Heilpidagogische Seminar de Zurich et celui de |
Lucerne forment des personnes capables d’enszi- |
gner et d’éduquer les enfants infirmes, et s’occu- |,
pent aussi activement de prophylaxie médico-péda- |
gogique.

A. DE M. :

Congres de I’Association
Lycéums-Clubs. 1
Réuni a Rome en avril dernier, sous la pré-(

sidence de Mle Franciosi, ce Congrés a attiré|

dans la Ville Eternelle de trés-nombreuses Ly-[
céennes. qui ont été enchantées, autant de Iac-
cueil qui leur a été fait que de la fagon admi- |
rable dont ce Congres avait été organisé. Les |
séances de travail ont été consacrées A des quesy
tions d’ordre administratif, puis aux relations
internationales en matiére littéraire et artistique;

mais les fétes, les réceptions, les visites de mu-|
sées, d’institutions, les excursions ont occupé
également une part trés importante du temps des
congressistes. Le Lyceum romain a su se conqué-
rir sa place dans la capitale, et ses visiteuses |
ont eu ’occasion de s’en rendre compte.

internationale des |

Société genevoise d’utilité publique.

Les activités de cette société sont trés utiles |
et variées, comme l’on peut ‘s’en rendre .compte
en lisant son intéressant rapport de 1932: Citons
le « Coin de terre », le visionnement de certains
films, 1'étude de questions d’urbanisme, des dé-
marches pour obtenir des modification a la loi
sur les auberges, I'attribution du prix Robert-
Scheimbet destiné a des cas de dévouement obs-
cur prolongé et fécond, enfin le Dispensaire anti-
alcoolique qui signale 206 malades traités pendant
I’année, 3557 visites et démarches et 525 lettres.
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